Navod k pouziti

RadiForce:

RX850

Barevny monitor LCD

Dulezité
Seznamte se s pokyny pro bezpecéné a efektivni vyuziti tohoto

pristroje uvedenymi v tomto navodu k pouziti v instala¢ni pfiruéce
(samostatna publikace).

*Informace o nastaveni monitoru naleznete v instalacni prirucce.
* Aktualni verze navodu k pouziti je ke stazeni na nasem webu:
http://lwww.eizo.com

V ElZO


http://www.eizo.com

BEZPECNOSTNIi SYMBOLY

Tato ptirucka a pfistroj pouzivaji nasledujici bezpecnostni symboly. Oznacuji dulezité informace. Pozorné si
je prectéte.

VAROVANI UPOZORNENI

Pokud se informacemi obsazenymi ve Pokud se informacemi obsazenymi
VAROVANT nebudete fidit, méze dojit A v UPOZORNENT nebudete fidit, mize dojit

k vaznému poranéni, véetné poranéni k lehkému poranéni nebo k poskozeni majetku
smrtelného. ¢i pristroje.

Oznacuje varovani nebo upozornéni. Naptiklad symbol A oznacuje nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

Oznacuje zakdzanou ¢innost. Naptiklad symbol ® oznacuje zakaz rozebirani.

Oznacuje povinnou ¢innost. Naptiklad symbol @ oznacuje povinnost uzemnit zafizeni.

OP> b

Tento ptistroj byl upraven specificky pro pouziti v oblasti, do niz byl ptivodné dodan. Pti provozu mimo tuto oblast

nemusi piistroj pracovat v souladu se svymi technickymi udaji.

Zadna &ast této piirucky nesmi byt reprodukovana, ukladana v pfistupovém systému nebo pienasena jakymkoliv
zpusobem elektronicky, mechanicky nebo jinak, bez pfedchoziho pisemného svoleni spolec¢nosti EIZO Corporation.

Spole¢nost EIZO Corporation neni povinna povazovat za duvérné jakékoliv ziskané materialy a informace bez pted-
chozi dohody na zakladé potvrzeni spole¢nosti EIZO Corporation o ziskani informaci. Pfes veskeré usili, které jsme
vynalozili na poskytnuti aktudlnich informaci v pfirucce, je tieba vzit na védomi, Ze technické udaje monitorts EIZO

mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni.
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BEZPECNOSTNI POKYNY

® DULEZITE

* Tento pfistroj byl upraven specificky pro pouziti v oblasti, do niz byl ptivodné dodéan. Pfi pouziti mimo tuto

oblast nemusi pfistroj pracovat v souladu se svymi technickymi udaji.

* V zajmu osobni bezpecnosti a spravné udrzby si pozorné piectéte tento oddil a vystrazna upozornéni

na monitoru.

Umisténi vystraznych upozornéni

Monitor

Napaijeci adaptér

®|

YA

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK. DO NOT OPEN.

ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE. NE PAS OUVRIR.

ACHTUNG
GEFAHR DES ELEKTRISCHEN SCHLAGES. RUCKWAND NICHT ENTFERNEN.
pay
BREBHRE. BT
A
=0
BROBAHY, D A—2HITHENTIES L,
AC/DC Adapter Model : PSA-073
L/ EE ERE BE: PSA-073

* RISK OF ELECTRIC SHOCK. DO NOT OPEN.
CA U TI o N * DOUBLE POLE.NEUTRAL FUSING.

+ RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE. NE PAS OUVRIR.
ATTENTION * DOUBLE POLE. FUSIBLE SUR LE NEUTRE.

ACHTU NG: GEFAHR DES ELEKTRISCHEN SCHLAGES.RUCKWAND NICHT
ENTFERNEN. ZWEIPOLIGE BZW. NEUTRALLEITER-SICHERUNG.

SRR L EREHRRE . WOHF. TR L.
A7IMNR NEESESERD A—BREERE

B

./

®

Symboly na pristroji

BOBILHY. N A—EHIHEVTEEL,
Ea—X,

The equipment must be connected to a grounded main outiet.
Jordet stikkontakt skal benyttes nérapparatet tikobles datanett.
Apparaten skall ansiutas til jordat nétuttag.
ERESTEEERBERE,

i TR EE R T IEE

BRI—FO7—REBT I LTS,

Symbol

Tento symbol oznacuje

Hlavni vypina¢ napajeciho adaptéru:

Stiskem vypnete hlavni napajeni monitoru.

Hlavni vypina¢ napajeciho adaptéru:

Stiskem zapnete hlavni napajeni monitoru.

Spina¢ napajeni:

Stiskem zapnete nebo vypnete napajeni monitoru.

Stfidavy proud

Stejnosmérny proud

Riziko Urazu elektrickym proudem

UPOZORNEN!I:

Viz ,BEZPECNOSTNI SYMBOLY* (strana 2).

Znaceni WEEE:

Tento produkt musi byt likvidovan oddélené&; materialy
Ize recyklovat.

BEZPECNOSTNI POKYNY
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A VAROVANI

Pokud z pristroje zaéne vychazet kouf, zapach spaleniny ¢i neobvyklé zvuky, ihned odpojte veskeré
napajeci kabely a kontaktujte mistniho zastupce spole¢nosti EIZO.

Pokud se pokusite vadny ptistroj dale pouzivat, mtize dojit k pozaru, Girazu elektrickym proudem nebo poskozeni
zatizeni.

proudem nebo popéleni.

Neotacejte pouzdrem pro upevnéni napajeciho kabelu z adaptéru stfidavého
proudu.

Neotevirejte skrin pristroje. Nepokousejte se pfistroj upravovat.
Pti otevieni skiing pfistroje nebo pokusu o upravu piistroje hrozi pozar, uraz elektrickym
V opacném piipad¢ hrozi pozar, uraz elektrickym proudem nebo poskozeni zafizeni.

Prenechte veskery servis kvalifikovanému personalu.
Nepokousejte se sami provadét servis tohoto piistroje. Pfi otevieni nebo odebrani krytt hrozi pozar, tiraz elektrickym
proudem nebo poskozeni zatizeni.

Zabrante vniknuti malych predméti nebo kapalin do vnitfku pFistroje.

Pokud se vétracimi otvory do skiin€ pfistroje dostanou malé predméty nebo kapalina, mize

dojit k pozaru, urazu elektrickym proudem nebo poskozeni zafizeni. Pokud dojde ke vniknuti ®
kapalin do skting pfistroje, ihned jej odpojte. NeZ za¢nete piistroj znovu pouzivat, nechejte jej

zkontrolovat kvalifikovanym servisnim technikem.

Umistéte pristroj na pevny a stabilni povrch.

Pfi nevhodném umisténi pfistroje hrozi jeho pad s nasledkem urazu nebo poskozeni zafizeni.
Pokud dojde k padu pfistroje, ihned jej odpojte od napéjeni a kontaktujte mistniho zastupce ®

spolecnosti EIZO. Nepouzivejte poskozeny pfistroj. Pii pouzivani poskozeného pfistroje hrozi
pozar nebo uraz elektrickym proudem.

Pouzivejte pristroj na vhodném misté.
V opacném ptipad¢ hrozi pozar, uraz elektrickym proudem nebo poskozeni zatizeni.
» Neumistujte pfistroj do venkovniho prostfedi.
» Neumistujte pfistroj do dopravnich prostfedkl (lodi, letadel, vlak(i, automobilt apod.).
» Neumistujte pfistroj do praSného nebo vihkého prostiedi.
» Neumistujte pfistroj do prostfedi, kde by na obrazovku dopadala voda (koupelna, ®
kuchyné apod.).
» Neumistujte pfistroj do prostfedi, v némz by obrazovka mohla byt pfimo vystavena pare.
» Neumistujte pfistroj do blizkosti zafizeni generujicich teplo nebo zvihéovacu.
» Neumistujte pfistroj na misto, kde by byl vystaven pfimému slune¢nimu svétlu.
* Neumistujte pfistroj do prostfedi obsahujiciho hoflavé plyny.

Udrzujte plastové sa¢ky mimo dosah déti — hrozi nebezpecéi uduseni.

Pouzivejte dodany napajeci adaptér.

Dodany napajeci adaptér (PSA-073) je uréen pro pouziti pouze s timto piistrojem. NepouZivejte napajeci adaptér
s jinymi zatfizenimi. Pfi pfipojeni ke zdrojim napéjeni, které neodpovidaji elektrickym parametrim napajeciho
adaptéru, hrozi pozar nebo uraz elektrickym proudem.

Pouzijte dodany napajeci kabel a pripojte jej k elektrické zasuvce odpovidajici technickym piedpi-
sim dané zemé.

Je nutno zachovat jmenovité napéti napajeciho kabelu. V opacném piipadé hrozi pozar nebo uraz elektrickym proudem.
Zdroj napajeni: 100-120 / 200240 V sti. 50/60 Hz
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A VAROVANI

Chcete-li odpojit napajeci kabel nebo kabel napajeciho adaptéru, pevné uchopte

zastréku a zatahnéte za ni. .
Pti tahani za kabel hrozi jeho poskozeni s disledkem pozaru nebo urazu OK ®
elektrickym proudem.

Pristroj musi byt pripojen k uzemnéné napajeci zasuvce.
V opaéném piipade hrozi pozar nebo uraz elektrickym proudem.

Pouzijte spravné napéti.
+ Tento pfristroj je ur€en k pouziti pouze s uré¢itou hodnotou napéti. PFi pfipojeni k jinému napéti nez je uvedeno
v tomto navodu k pouziti hrozi pozar, uraz elektrickym proudem nebo poskozeni zafizeni.
Zdroj napajeni: 100—120 / 200—-240 V stt. 50/60 Hz
* Nepretézujte napdjeci obvod; hrozi pozar nebo uraz elektrickym proudem.

S napajecim kabelem a napajecim adaptérem manipulujte opatrné.

S napéjecim kabelem a napéjecim adaptérem manipulujte opatrné.

Nepokladejte na napajeci kabel ani napajeci adaptér tézké pfedmeéty, netahejte za né; nedélejte ®
na napéajecim kabelu uzly. Pfi pouzivani poskozeného napajeciho kabelu nebo napajeciho

adaptéru hrozi pozar nebo uraz elektrickym proudem.

Z duvodu elektrické bezpecnosti nepripojujte ani neodpojujte napajeci kabel v pritomnosti pacientu.

napajeciho kabelu.

Béhem boure s blesky se nikdy nedotykejte zastréky, napajeciho adaptéru ani ®
Pfi dotyku s t€émito soucastmi hrozi uraz elektrickym proudem.

Pfi pfipeviiovani stojanu s ramenem postupujte podle uzivatelské pfrirucky ke stojanu s ramenem
a zajistéte bezpec€nou instalaci pfistroje.

V opaéném pripade€ hrozi odpojeni pfistroje od ramena s disledkem urazu nebo poskozeni zafizeni. Pfed instalaci se
ujistéte, ze stoly, stény a jiné objekty, na nichz bude upevnén stojan s ramenem, maji dostate¢nou nosnost. Pokud dojde
k padu piistroje, kontaktujte mistniho zastupce spolecnosti EIZO. Nepouzivejte poskozeny prtistroj. Pfi pouzivani
poskozeného pfistroje hrozi pozar nebo uraz elektrickym proudem. Pfi pfipeviiovani sklapéciho stojanu pouzijte
originalni Srouby a pevné je utdhnéte.

Nedotykejte se poSkozeného LCD panelu holyma rukama.

Kapalné krystaly, které mohou unikat z panelu, jsou toxické a pfi jejich vniknuti do o¢i nebo ust

hrozi otrava. Pokud dojde ke styku pokozky nebo jakékoli ¢asti téla s panelem, zasazena mista ®
dikladné omyjte. V ptipadé¢ fyzickych pfiznakl otravy vyhledejte I€kaiskou pomoc.

Zarivky podsviceni obsahuji rtut’ (produkty pouzivajici k podsviceni LED neobsahuji rtut’), proto
provadéjte jejich likvidaci v souladu s mistnimi nafizenimi a zakony pfislusné zemé.
Kontakt se rtuti mize mit nepfiznivé €inky na nervovy systém, které zahrnuji tias, ztratu paméti a bolest hlavy.

BEZPECNOSTNI POKYNY 5



A UPOZORNENI

S pristrojem manipulujte opatrné.

Pfed pfemistovanim pfistroje odpojte napajeci kabel i ostatni kabely. Pfemistovani pfistroje s pfipojenymi kabely
je nebezpecné.

Hrozi araz.

Pristroj pfenasejte a umist'ujte v souladu s uréenymi postupy.
 P¥i pfemistovani pfistroje jej pevné uchopte a drzte jako na ilustraci nize.

* Pf¥istroj je rozmérny a tézky. Na jeho rozbaleni a pfemistovani musi M
spolupracovat alespon dvé osoby.
Pfi padu ptistroje hrozi uraz nebo poskozeni zatizeni. o . OK ﬂ
=

Nezakryvejte vétraci otvory na skfrini.

* Nepokladejte na vétraci otvory zadné predméty.

 Neinstalujte pfistroj do uzavieného prostoru.

» Nepouzivejte pfistroj v pozici naplocho &i dolni stranou nahoru. ®
Zablokovani vétracich otvort zabrani vyméné vzduchu, coz miize zptisobit pozar,
uraz elektrickym proudem nebo poskozeni zafizeni.

Nedotykejte se zastréky nebo napajeciho adaptéru mokryma rukama.
Hrozi uraz elektrickym proudem.

Pouzijte snadno dostupnou napajeci zasuvku.
Tim zajistite, Ze ptistroj bude mozné v ptipadé problému rychle odpojit od napajeni.

Méjte na paméti, ze napajeci adaptér se pri provozu zahriva.

* Nezakryvejte napajeci adaptér; nepokladejte na néj Zadné pfedméty. Nepokladejte napajeci adaptér na pfedméty
akumulujici teplo, jako jsou koberce, pfikryvky apod. UdrZujte napajeci adaptér mimo dosah pfimého slunecniho
svétla a zdroju tepla jako jsou topna télesa. V opacném pripadé hrozi pozar.

* Nedotykejte se napajeciho adaptéru holyma rukama. Hrozi popaleni.

» Pfed prfemistovanim monitoru vzdy vypnéte spina¢ napajeni, odpojte napajeci zastréku od elektrické zasuvky
a vyckejte na uplné vychladnuti monitoru.

Napajeci adaptér nezavésujte.
Pfi pouzivani zaveéseného napajeciho adaptéru hrozi pozar nebo traz elektrickym proudem.

Pravidelné Cistéte okoli napajeci zastréky a vétraciho otvoru monitoru a napajeciho adaptéru.
Nahromadéni prachu, vody nebo oleje na zastréce mliize zpusobit pozar.

Pired cisténim pfistroje jej odpojte.
Pfi ¢isténi pristroje zapojeného do napajeci zasuvky hrozi traz elektrickym proudem.

Pokud se chystate pristroj delSi dobu nepouzivat, za i€elem uspory energie a zvysSeni bezpeénosti
pristroj vypnéte a odpojte napajeci kabel od napajeci zasuvky.

Tento pristroj je vhodny pro pacientské prostredi, ale ne pro kontakt s pacientem.

6 BEZPECNOSTNI POKYNY



Upozornéni k tomuto monitoru

Tento ptistroj je uréen k pouziti pro zobrazovani a prohlizeni digitalniho obrazu, vcetné vysledkt digitalni
mamografie, za i€elem kontroly a analyzy pfislusné vyskolenymi zdravotnickymi pracovniky.

Pti pouziti tohoto pfistroje k vySe uvedenym ucelim musi byt ptistroj v rezimu zobrazeni na Sifku.

Tento pfistroj byl upraven specificky pro pouziti v oblasti, do niz byl piivodné dodan. Pti pouziti mimo tuto oblast
nemusi piistroj pracovat v souladu se svymi technickymi tdaji.

Jina pouziti tohoto pfistroje nez popsana v této ptiruc¢ce nemusi byt kryta zarukou.

Technické udaje uvedené v této prirucce plati pouze pii pouziti nasledujicich komponent:
- Napéjeci kabely dodané s timto pfistrojem
- Signalové kabely uréené vyrobcem

S timto pfistrojem pouzivejte pouze dopliiky vyrobené nebo schvalené vyrobcem pftistroje.

Vykon elektrickych souc¢asti monitoru se stabilizuje pfiblizné po 30 minutach, proto vyckejte se sefizovanim monitoru
alespon 30 minut po jeho zapnuti nebo probuzeni z rezimu uspory energie.

Dosazeni ptijatelné kvality obrazu trva nékolik minut. Po zapnuti napajeni monitoru nebo po jeho probuzeni z rezimu
uspory energie vyckejte né€kolik minut a teprve poté zobrazte snimek pro diagnozu.

Monitor by mél byt nastaven na nizsi jas, aby se omezily zmény svitivosti pfi dlouhodobém pouZzivani a zachovala se
stabilita zobrazeni. Pravideln¢ také provadéjte kalibraci a test stalosti (v€etné testu stupiiti Sedé) podle pokynt v ¢asti
,,Rizeni kvality monitoru® v instala¢ni pfirucce.

Pfi zméné zobrazeni po dlouhodobém zobrazeni téhoz obrazu se mtize objevit paobraz. Zabraiite dlouhodobému
zobrazovani téhoz obrazu pouzitim spofice displeje nebo funkce ispory energie.

Za ucelem zachovani dobrého vzhledu monitoru a prodlouzeni jeho Zivotnosti doporucujeme jej pravidelné Cistit
(viz ,,Ci§téni“ (strana 8)).

Obrazovka mtize obsahovat vadné obrazové body nebo maly pocet trvale sviticich obrazovych bodt. Tento jev je
zpusoben vlastnostmi zobrazovaciho panelu a nejedna se o poruchu pfistroje.

Zivotnost podsviceni LCD panelu je omezena. Pokud obrazovka ztmavne nebo za¢ne blikat, kontaktujte mistniho
zastupce spolecnosti EIZO.

Nevyvijejte nadmérny tlak na panel nebo okraje ramu, protoze by to mohlo zptisobit poruchy zobrazeni, jako jsou
napiiklad interferencni obrazce. Pfi trvalém tlaku na panel mize dojit ke snizeni jeho kvality nebo poskozeni. Pokud
na panelu ztistavaji otlaky, nechte monitor zapnuty se zcela cernym nebo bilym obrazem. To mtlize tyto potize vyfesit.

Neskrabejte po panelu ani na néj nevyvijejte tlak ostrymi pfedmeéty, hrozi poSkozeni panelu. Nepokousejte se Cistit
panel papirovymi kapesnicky, mohlo by dojit k jeho poskrabani.

Kdyz je monitor studeny a je pfinesen do mistnosti nebo pokud se rychle zvysi teplota v mistnosti, mtize na vnitinich
i vnéjsich povrsich monitoru dojit ke kondenzaci. V takovém ptipadé monitor nepouzivejte. Pied zapnutim monitoru
vyckejte, az se kondenzace odpafi. V opaéném piipadé hrozi poskozeni monitoru.

Upozornéni k tomuto monitoru 7



Cisténi

* Nepouzivejte chemikalie pfili§ ¢asto. Chemikalie jako alkohol a antiseptické roztoky mohou zptsobit zménu lesku, ztratu
lesku a vyblednuti skfiné nebo panelu a také snizeni kvality obrazu.

* Nikdy nepouzivejte fedidla, benzen, vosky a abrazivni Cistici prostfedky, protoze mohou poskodit skififi nebo panel.

* Zabraiite pfimému styku chemikalii s monitorem.

Poznamka
* Pro ¢isténi povrchu skiing a panelu doporucujeme pouzivat dopliikovy Eistici prostiedek ScreenCleaner.

Jemné otiete necistoty z povrchu skiin€ a panelu mékkym hadiikem namocenym v malém mnozstvi vody nebo jedné

z nize uvedenych chemikalii.

Chemikalie, které lze pouzit pro ¢isténi

Nazev latky Nazev produktu
Etanol Etanol
Isopropylalkohol Isopropylalkohol
Chlorhexidin Hibitane
Chlornan sodny Purelox
Benzalkoniumchlorid Welpas
Alkyldiaminoethylglycin Tego 51
Glutaraldehyd Sterihyde
Glutaraldehyd Cidex Plus28

PohodIné pouzivani monitoru

* Pfili§ tmava nebo jasna obrazovka mize mit nepfiznivy vliv na o¢i. Pfizptisobte jas monitoru okolnim

podminkam.
* Dlouhodobé sledovani monitoru zptisobuje tinavu o¢i. Kazdou hodinu si udé€lejte 10 minutovou prestavku.

8 Upozornéni k tomuto monitoru
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Kapitola1 Uvod

Dé¢kujeme vam za vas vybér barevného monitoru LCD EIZO.

1-1. Funkce

* 31,1 palct
* Panel se Sirokym gamutem
*1 V dusledku odlisného barevného gamutu se zobrazené barvy obrazu mohou jevit jako odstiny odlisné od odstind na
monitorech podporujicich sSRGB.
* Podpora rozliseni 8§ Mpx (4096 x 2160 obrazovych bodi)
* Vybaven panelem s vysokym kontrastem (1450 : 1).
Poskytuje ostry obraz.
» Podporuje pfipojeni DisplayPort (podpora 8 biti nebo 10 bitii, zvukové signaly nejsou podporovany)
* Funkce ,,PbyP* umoziuje soubézné zobrazeni dvou signali.
Sirokouhly displej bez rameéku omezuje namahani o&i a zvysuje efektivitu ve srovnani s usporadéanim se dvéma monitory.
* Funkce hybridni gama automaticky identifikuje zobrazenou oblast pro monochromatické a barevné snimky
na téze obrazovce a zobrazi jednotlivé nastavené stavy.
*2 U nékterych obrazi se identifikace nemusi zdafit. Je tieba zkontrolovat pouzity software. Informace o kontrole
naleznete v instalaéni pfiru¢ce na disku CD.
* Funkce RadiCS SelfQC a integrovany pfedni senzor umoziuji uzivateli provadét na monitoru nezavislou
kalibraci a kontrolu stupiii Sedé.
Dalsi informace naleznete v instalaéni ptirucce na disku CD.
» Funkce spinace kalibrace umoziiuje uzivateli vybrat rezZim zobrazeni optimalni pro aktualni obraz.
Dalsi informace naleznete v instala¢ni ptiru¢ce na disku CD.
* Volitelné zobrazeni kompatibilni s DICOM Part 14 (strana 22).
» Soucasti dodavky je softwarova sada pro kontrolu kvality ,,RadiCS LE* pro kalibraci monitoru a spravu
historie.
Viz ,,1-3. Disk EIZO LCD Utility* (strana 11).
* Soucasti dodavky je software ,,ScreenManager Pro for Medical®, ktery slouzi k nastaveni obrazovky pomoci
klavesnice a mysi
Viz ,,1-3. Disk EIZO LCD Utility* (strana 11).
» Funkce uspory energie
Tento pfistroj je vybaven funkcei Gspory energie.
- Spotteba pii vypnuti hlavniho vypinace je 0 W
Ptistroj je vybaven hlavnim spinac¢em napéjeni.
Kdyz se monitor nepouziva, 1ze zdroj napédjeni vypnout pomoci hlavniho spinace napajeni
- Senzor pfitomnosti
Senzor na piedni strané monitoru detekuje pohyby osob. Pokud se uzivatel vzdali od monitoru, monitor se
automaticky pfepne do rezimu uspory energie a nezobrazuje obraz. Tato funkce snizuje spotiebu energie. Citlivost
této funkce a dobu do piechodu do rezimu uspory energie 1ze nastavit podle prosttedi, v némz se monitor pouziva,
a pohybt uzivatele.
Dalsi informace naleznete v instalaéni pfirucce na disku CD.
* Prostorove usporny tenci a leh¢i design
* Dlouha zivotnost s LCD panelem s LED podsvicenim
* Vestavény senzor okolniho osvétleni
V urcitych prostiedich senzor ¢as od ¢asu udava hodnoty odlisné od hodnot namétenych samostatnym luxmetrem.
Pouziti tohoto senzoru vyzaduje software pro fizeni kvality ,,RadiCS/RadiCS LE* a méfeni je vzdy spusténo
uzivatelskou akei v pfislusné nabidce.
Dalsi informace o naméfenych hodnotach a provadéni métfeni naleznete v uzivatelské ptrirucce softwaru RadiCS/
RadiCS LE na disku CD.
» Zobrazeni obsahu chranéného pomoci HDCP (High-bandwidth Digital Content Protection), pouze pro

pripojeni DisplayPort.
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Upozornéni

» Vysoka teplota nebo vlhkost prostfedi mize ovlivnit pfesnost méteni integrovaného ptedniho senzoru. Doporuéujeme

skladovat a pouzivat monitor za nasledujicich podminek.

- Maximalni teplota 30 °C

- Maximalni vlhkost 70 %

Neskladujte a nepouzivejte senzor tam, kde by mohl byt vystaven pfimému slune¢nimu svétlu.

1-2. Obsah baleni

Oveéfte, zda baleni obsahuje vSechny nasledujici polozky. Pokud néjaké polozky chybi nebo jsou poskozené,
kontaktujte zastupce spole¢nosti EIZO.

Poznamka

 Krabici a balici material si uschovejte pro pfipad, Ze budete chtit monitor pozdé&ji pfemistit nebo piepravit.

Kabel USB: UU300
S e e A

* Monitor
» Napdjeci kabel

g [ == gl

« Digitalni signalovy kabel: 2x DisplayPort —
DisplayPort (PP300)

R 33— (Dl

« Digitalni signalovy kabel: 2x DVI-D — DVI-D
(Dual Link) (DD300DL)

Db ——c0)

1-3. Disk EIZO LCD Utility

» Napajeci adaptér (PSA-073)

» Drzak napéjeciho kabelu

Disk EIZO LCD Utility (CD-ROM)
» Navod k pouziti (tato pfirucka)

.

S timto piistrojem je dodavan disk ,,EIZO LCD Utility Disk* na nosi¢i CD-ROM. Nasledujici tabulka uvadi obsah

disku a prehled softwarovych aplikaci.

@® Prehled obsahu disku a softwaru

Disk obsahuje softwarové aplikace pro nastaveni a Instalacni pfirucku. Postup spusténi softwaru a pfistupu
k souborim je popsan v souboru Readme.txt na disku.

Obsah | Pfehled

Soubor Readme.txt

RadiCS LE (pro Windows) Softwarova sada pro fizeni kvality pro kalibraci monitoru a spravu
historie kalibrace.

ScreenManager Pro for Medical (pro | Software pro nastaveni obrazovky pomoci klavesnice a mysi.
Windows)

Instalacni pfirucka pro tento monitor (soubor PDF)

Navod k pouziti pro tento monitor (soubor PDF)

@ Pouziti softwaru RadiCS LE/ScreenManager Pro for Medical

Pokyny k instalaci a pouziti softwaru ,,RadiCS LE/ScreenManager Pro for Medical* naleznete v pfislusnych

uzivatelskych pfiruckach na disku.

Pt pouziti tohoto softwaru je tieba pfipojit k monitoru poc¢ita¢ pomoci dodaného kabelu USB. Dalsi informace

naleznete v instalacni pfirucce na disku CD.
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1-4. Ovladaci prvky a funkce

Monitor

\D‘ | \9—5 4 N
4
11
o= =1 | B N

@y o

. Provozni spinace

Zobrazeni nabidky. Informace o provedeni pozadovanych operaci naleznete
v pfirucce.

2. Spinaé O * Vypina a zapina napéjeni.
» Udava provozni stav monitoru.
Zelena: v provozu; oranzova: rezim uspory energie; nesviti: napajeni vypnuto
3. Senzor pritomnosti Detekuje pohyb osob pfed monitorem.

Integrovany piredni senzor
(posuvny typ)

Slouzi ke kalibraci a pro funkci kontroly stupnt Sedé.

Senzor okolniho osvétleni

Mé&feni osvétleni okolniho prostfedi.

Odchozi port USB

Slouzi k pfipojeni perifernich zafizeni USB.

Prichozi port USB

PFipojte kabel USB, chcete-li pouzit software vyzadujici pfipojeni USB
nebo chcete-li vyuzit funkci rozboovace USB.

8.

Napajeci konektor

Slouzi k pfipojeni kabelu napajeciho adaptéru.

9.

Konektor vstupniho signalu

Konektor DVI-D

10.

Konektor vstupniho signalu

Konektor DisplayPort

11. Odchozi port USB Slouzi k pfipojeni perifernich zafizeni USB.

12. Stojan Slouzi k nastaveni vy$ky a Uhlu obrazovky monitoru.

13. Zasuvka bezpec€nostniho Je v souladu se systémem zabezpec€eni MicroSaver spole€nosti Kensington.
zamku

14. Drzak kabelu Zakryva kabely monitoru.

*1

Napajeci adaptér (PSA-073)

.
w

Pokyny k pouziti naleznete v uzivatelské ptiru¢ce na disku CD.

A
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C
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. Otvor pro upevnéni drzaku

napajeciho kabelu

SlouZi k upevnéni drzaku napéjeciho kabelu.

Napajeci konektor

Slouzi k pFipojeni napajeciho kabelu.

[

Hlavni spina¢€ napajeni

Slouzi k vypnuti a zapnuti hlavniho napajeni.

Napajeci kabel

Pfipojuje se k napajecimu konektoru na monitoru.

12
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Kapitola 2 Nastaveni

V4

2-1. Kompatibilni rozliseni

Monitor podporuje nasledujici rozliSeni.
v: Podporovano

..« | Pouzitelné | Taktovaci SY's'vy AL e REAT Ol
RozliSeni ianal kmito&et kmitocet ) ” ) "
signaly mitoce rozkladu DVI DisplayPort DVI DisplayPort
640x480 VGA 60 Hz N y Y v
720%x400 VGA TEXT 70 Hz N N v v
800x600 VESA 60 Hz v N v \
1024x768 VESA 60 Hz v N v \
1280%1024 VESA DVI: 60 Hz N N N N
310 MHz
1600x1200 VESA (Max.) 60 Hz v v v v
1920%1200 | VESA CVT RB 60 Hz v N \ \
1920x1200 | VESA cvT | DisplayPort: f g5y, N N N N
290 MHz
1920%2160 | VESA CVT RB (Max)) 36 Hz - - y -
1920%2160 | VESA CVT RB 60 Hz - - y \
2048x2160 | VESA CVT RB 30 Hz v - - -
2048x2160" DP 60 Hz - N - -
2048x2160" | VESA CVT RB 60 Hz Y - - -

*1 Kompatibilni rozliSeni pro soub&ézné zobrazeni.
*2  Vhodné také pro 10bitové zobrazeni.
*3  Doporucené rozliseni.

Graficky adaptér musi splfiovat standard VESA.

Kapitola 2 Nastaveni 13



2-2. Pripojeni kabelu

» Ovéite, zda je monitor a pocita¢ vypnuty.
* Pfinahrazovani stavajiciho monitoru timto monitorem je nutné zmeénit nastaveni rozliSeni a svislého kmitoctu rozkladu v
pocitaci na hodnoty podporované timto monitorem. Pfed pfipojenim pocitace je vyhledejte v tabulce podporovanych rozliseni.

Poznamka

« Pfi pfipojovani vice pocitact k tomuto pfistroji se fidte pokyny, které najdete v instalaéni pfirucce na disku CD.

1. Pripojte signalové kabely ke konektoriim vstupniho signalu a k poéitaéi.
Zkontrolujte tvar konektorti a pfipojte kabely.
Po ptipojeni signdlového kabelu zajistéte spojeni utazenim Sroubt na konektorech.
Ptiklady pfipojeni:
DisplayPort 1 — DisplayPort 2 / DisplayPort 1 — DVI2/DVI 1 — DisplayPort 2/ DVI 1 — DVI 2

Nl DE &

=L ;
DisplayPort (E)S?S'ﬁg;ggrﬁ))o yent DisplayPort

| < (0 =3 D] w

Signalovy kabel: DisplayPort — DisplayPort
soucast dodavky)

0| < B0 == OfF] =

------------- Digitalni pfipojeni Fm======m===
(DVI)

-|t _l-
SRR <= |]I]I]I]I]I]I]|] >
o\fEE—Jo|E0 E ol m)\|o
g

Signalovy kabel: DVI-D — DVI D (Dual Link)
(soucast dodavky)

« (ol r=—rE0) »

2. Pripojte kabel napajeciho adaptéru k napajecimu konektoru na monitoru.

Upozornéni

* Neodpojujte ani neptipojujte kabel, kdyz je zapnuto napajeni napéjeciho adaptéru.
* Neinstalujte napéjeci adaptér s chybnou orientaci. Strana s logem EIZO musi sméfovat nahoru.

Zkontrolujte tvar konektoru monitoru a pfipojte napajeci kabel.
Zajistéte napajeci kabel utazenim Sroubti pro upevnéni napajeciho kabelu.

Pfipojeni k monitoru

B———a® ©

3_ Pripevnéte drzak napajeciho kabelu (viz ,,2-4. Pripevnéni drzaku napajeciho
kabelu“ (strana 16)).

4. Pripojte napajeci kabel k napajeci zasuvce a k napajecimu konektoru
na napajecim adaptéru.
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5. Zapnéte napajeni napajeciho adaptéru.
-1 Zapnuto, o: Vypnuto

6. Pouzivate-li software RadiCS LE nebo ScreenManager Pro for Medical, pfipojte
kabel USB.

PFipojeni k monitoru PFipojeni k pogitaci

= | (=)

7. Chcete-li zapnout monitor, stisknéte tlacitko .

Indikator napajeni monitoru se rozsviti zelen¢.

8. Zapnéte poéitac.
Na obrazovce se objevi obraz.
Pokud se obraz neobjevi, informace o feSeni problému najdete v €asti ,,Kapitola 3 Odstranovani potizi* (strana 17).

Upozornéni

* Pokud monitor a pocita¢ nepouzivate, vypnéte je.
* K zajisténi maximalni uspory energie doporucujeme zafizeni vypinat tlaitkem napajeni. Pokud vypnete hlavni vypinaé
napajeciho adaptéru nebo odpojite napajeci kabel, monitor bude zcela odpojen od zdroje napajeni.

Poznamka
* K zajisténi maximalni Zivotnosti monitoru a minimalizaci sniZeni svitivosti a spotfeby energie postupujte nasledovné:
- Pouzivejte funkci Gispory energie na pocitaci.
- Pokud monitor a po¢ita¢ nepouzivate, vypnéte je.

2-3. Uprava vysky a uhlu obrazovky

Obéma rukama uchopte levy a pravy okraj monitoru a nastavte vysku, sklon a nato€eni obrazovky podle svych
pozadavku.

Upozornéni

« Ujistéte se, Ze jsou kabely spravné pfipojeny.

Kapitola 2 Nastaveni 15



2-4. Pripevnéni drzaku napajeciho kabelu

Ptipevnéte drzak napajeciho kabelu, aby napajeci kabel nemohl vypadnout.

» Drzék napajeciho kabelu pfipevnéte, kdyZ je napédjeni napajeciho adaptéru vypnuto nebo pied zapojenim napéjeciho kabelu
do napéjeci zasuvky.

1. Upevnéte dodany drzak napajeciho kabelu k otvoru pro upevnéni napajeciho
kabelu na napajecim adaptéru.

2. Upravte polohu a zajistéte drzak napajeciho kabelu podle nasledujiciho obrazku.

(1) Sklopte packu drzaku napajeciho kabelu.
(2) Upravte polohu zajisténi.

3. Zajistéte drzak napajeciho kabelu, aby napajeci kabel nemohl vypadnout

@
@
@E

= L

*Zkontrolujte, zda je drzak napajeciho kabelu zajistén.
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Kapitola 3 Odstranovani potizi

Pokud potize pretrvavaji i po pouziti doporucenych postupt feseni, kontaktujte mistniho zastupce spolecnosti EIZO.

Problém

Mozna pric¢ina a reseni

1. Zadny obraz
« Indikator napajeni nesuviti.

+ Indikator napajeni sviti oranzove.

+ Indikator napajeni blika oranzové a zelené.

« Zkontrolujte, zda je fadné pfipojen napéjeci kabel
a napdjeci kabel adaptéru.

« Zapnéte hlavni vypina¢ napéjeciho adaptéru.

« Stisknéte tlagitko ().

* Vypnéte hlavni napajeni napéajeciho adaptéru a po
nékolika minutach jej opét zapnéte.

* V nabidce Adjustment (Nastaveni) zvyste hodnoty
polozek ,Brightness® (Jas), ,Contrast” (Kontrast) nebo
,Gain“ (Zisk). Postupujte podle pokynu, které najdete
v pfiru¢ce ke grafickému adaptéru.

» Prepnéte vstupni signal. DalSi informace naleznete
v instalaéni pfiru¢ce na disku CD.

» Presunte myS nebo stisknéte jakékoli tlacitko na klavesnici.

+ Ovéfte, zda je pocita€ zapnuty.

» Pokud je senzor pfitomnosti nastaven na hodnotu ,On*
(Zapnuto), monitor se mohl pfepnout do rezimu Uspory
energie. Prejdéte blize k monitoru.

* + "V zafizeni pfipojeném pomoci rozhrani DisplayPort doslo |
k problému. VyfeSte problém, vypnéte monitor a poté ho
opét zapnéte. DalSi informace naleznete v uzivatelské

pfiru¢ce vystupniho zafizeni.

2. Zobrazi se zprava uvedena nize.

* + Tato zprava se zobrazi, pokud neni k dispozici
vstupni signal.
Priklad:

No Signal

Signal-1 DVI

fHo 0.0 kHz
fVo 0.0 Hz

Signal-2 DP

fH: 0.0 kHz
f¥: 0.0 Hz
Check the input signal.

Tato zprava se zobrazi, pokud je signdl pfivadén nespravnym
zpusobem, i kdyz monitor funguje spravné.
* MuUZe se zobrazit zprava uvedena vlevo, protoZze nékteré
pocitaCe nevysilaji signal okamzité po zapnuti.
« Ovéfte, zda je pocita€ zapnuty.
» Zkontrolujte, zda je spravné pfipojen signalovy kabel.
» Prepnéte vstupni signal. DalSi informace naleznete
v instalaéni pFiru¢ce na disku CD.

17
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Problém

Mozna pric¢ina a reseni

« Zprava uvadi, Ze se vstupni signal nachazi
mimo uréeny kmito&tovy rozsah.
PFiklad:

Signal Error
Signal-1 DVI
fD: 36, OMHz

fH: 43, 2kHz
fV: Hz

Signal-Z DP

fD: Taktovaci kmitoCet
fH: Vodorovny kmitocet rozkladu
fV: Svisly kmitocet rozkladu

» Zkontrolujte, zda konfigurace pocitace vyhovuje
pozadavkim monitoru na rozliSeni a svisly kmitocet
rozkladu (viz ,2-1. Kompatibilni rozliSeni* (strana 13).).

» Restartujte pocitac.

» Pomoci nastroje pro nastaveni grafického adaptéru
vyberte spravné nastaveni obrazovky. Postupujte podle
pokyn0, které najdete v pfiru¢ce ke grafickému adaptéru.

@ Tabulka chybovych kédu

Chybovy kod Popis

0*** » Chyby automatické kalibrace

1> » Chyby kontroly stupfiti Sedé

bt * Chyby rezimu DICOM

2 » Chyby uzivatelského rezimu

*3** » Chyby rezimu CAL1

4 * Chyby rezimu CAL2

*B5** * Chyby rezimu CAL3

**10 * Maximalni jas pfistroje mGze byt nizZ$i nez cilova hodnota jasu.
» Snizte cilovou hodnotu jasu.

**11 » Minimalni jas pfistroje maze byt vySsi nez cilova hodnota jasu.
» Zvyste cilovou hodnotu jasu.

**34 » Pfi kalibraci nemuselo dojit k vysunuti senzoru, nebo nedoslo k dopadu svétla

na senzor.

* Vypnéte hlavni napajeni napéajeciho adaptéru, vyckejte nékolik minut a opét zapnéte
napajeni. Poté opét provedte automatickou kalibraci nebo kontrolu stupni Sedé.

**61 * Senzor se mozna nevysunul.
« Zkontrolujte, zda se v blizkosti senzoru nenachazeji cizi objekty.
» Opét provedte automatickou kalibraci nebo kontrolu stupriti Sedé.

**94 » Automatickou kalibraci nebo kontrolu stupriti $edé nelze provést kvli nasledujicim

nastavenim:

- Na levou obrazovku nepfichazi vstupni signal a svislé rozliSeni pravé obrazovky
je mensi nez 2160 pixelU.
- Svislé rozliSeni levé a pracvé obrazovky je nizsi nez 2160 pixeld.

**95 » Podminky pro provedeni automatické kalibrace nebo kontroly stupfit Sedé mozna

nejsou vhodné.

» Zkontrolujte podminky provedeni a v pfipadé potfeby obnovte jejich vychozi nastaveni.
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Kapitola 4 Technické udaje

LCD panel Typ IPS (matny)
Podsviceni LED
Velikost 79 cm (31,1 palcl) (Uhlopficka 78,9 cm)
Nativni rozliSeni 4096 bodl x 2160 radk
Viditelna oblast 697,9 mm x 368,0 mm
(Hx=V)
Rozte¢ obrazovych 0,1704 mm
bodl
Zobrazené barvy 10bitové barvy
(DisplayPort): 1,07 miliardy barev (maximum) ze 68 miliard barev
8bitové barvy
(DVI): 16,77 milidénu barev z palety 68 miliard barev
Pozorovaci uhly 178° vodorovné, 178° svisle
(H %V, typicky)
Doporuceny jas 500 cd/m?
Doba odezvy (typicky) | 20 ms (Cerna-bila-cerna)
Video signaly Vstupni konektory 2% DVI-D (Dual Link), 2% DisplayPort
Digitalni kmitocet 31 kHz-140 kHz / 29 Hz-61 Hz (DVI), 59 Hz—61 Hz (DisplayPort)
rozkladu (H/V) Rezim synchronizace snimku: 29,5 Hz—-30,5 Hz, 59 Hz-61 Hz
uUSB Port 1x pfichozi port, 2x odchozi port
Standard Specifikace USB, revize 2.0
Napajeni Vstup 100 V-120 V +10 % stf., 50/60 Hz 2,3 A-2,0 A
200 V-240V 10 % stf., 50/60 Hz 1,2 A-1,0 A
Vystup 245V ss, 9A
Maximalni pfikon Max. 227 W
ReZim uspory energie [ Max. 6,0 W (kdyZ je pfipojen pouze konektor DVI, neni pfipojeno
zadné zafizeni USB, nabidka ,Input Selection®
(Volba vstupu) je nastavena na ,Manual“ (Manualng)
a nabidka ,DC5V Output® (Vystup 5V ss) je
nastavena na ,Off* (Vypnuto))
Pohotovostni rezim Max. 6,0 W (kdyZ je pfipojen pouze konektor DVI, neni pfipojeno
zadné zafizeni USB a nabidka ,Input Selection®
(Volba vstupu) je nastavena na ,Manual“ (Manualné)
a nabidka ,DC5V Output” (Vystup 5V ss) je
nastavena na ,Off* (Vypnuto))
Fyzické Rozméry 747 mm x 449,5-593,5 mm x 281,5 mm (S x V x H) (sklon: 0°)
parametry Rozméry (bez stojanu) | 747 mm x 430 mm x 130 mm (S x V x H)
Rozméry 148 mm x 74 mm x 280 mm (S x V x H)
(napajeci adaptér)
Cista hmotnost Priblizné 19,8 kg
Cista hmotnost Priblizné 15,8 kg
(bez stojanu)
Cista hmotnost Priblizné 2,6 kg
(napajeci adaptér)
Rozsah vySkového 165 mm (sklon: 25%), 144 mm (sklon: 0°)
nastaveni
Sklon 25° nahoru, 0° dolt
Natoceni 344°
Pozadavky Teplota: 0°Caz35°C
na provozni Vlhkost 20 % az 80 % rel. vihkosti (bez kondenzace)
prostredi Tlak vzduchu 540 hPa az 1060 hPa
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PoZadavky

na prostredi
pfi pfepravé
a skladovani

Teplota

—20°Caz60°C

VIhkost

10 % az 90 % rel. vihkosti (bez kondenzace)

Tlak vzduchu

200 hPa az 1060 hPa

Vnéjsi rozméry

Monitor

501.5

<
/

TILT 250
/

(469.5)

131

130
53

SWIVEL 344°

747

(233)

e

(233)

o ’I‘ntegrated Front Sensor

7004 Ambient light Sensor

100
(3235 (VESA)

272

N

Jednotka: mm

(3235)

100
(1675) (VESA) (1625)

370.6
3

5935

o—

Presence Sensor

(32.2)
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Napaijeci adaptér (PSA-073)

280 22, 1800
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Prislusenstvi

Kalibra¢ni sada

EIZO ,RadiCS UX1“ Ver. 4.3.0 nebo novéjsi

EIZO ,RadiCS Version Up Kit“ Ver. 4.3.0 nebo nové;si

Sitovy software pro Fizeni kvality

EIZO ,RadiNET Pro“ Ver. 4.3.0 nebo novéjsi

Cistici sada

ElZO ,ScreenCleaner”

Aktualni informace o prislusenstvi a o nejnovéjsich kompatibilnich grafickych adaptérech naleznete na nasem webu.

http:/www.eizo.com
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DDC (Display Data Channel)

Sdruzeni VESA zajist'uje standardizaci interaktivniho predavani informaci o nastaveni a dalSich informaci
mezi poc¢itacem a monitorem.

DICOM (Digital Imaging and Communication in Medicine)

Standard DICOM byl vyvinut americkymi sdruzenimi American College of Radiology a National Electrical
Manufacturers Association.

Pfipojeni zatizeni podle standardu DICOM umoziiuje pienos obrazu a informaci ve zdravotnictvi. Dokument
DICOM cast 14 definuje digitalni zobrazeni zdravotnického obrazu ve stupnich Sedé.

DisplayPort

Jedna se o standard rozhrani pro obrazovy signal podle normy VESA. Byl vyvinut s cilem nahradit tradi¢ni
rozhrani DVI a analogova rozhrani a dokaze pienaset obrazovy signal ve vysokém rozliSeni a zvukovy
signal (rozhrani DVI zvukovy signal nepodporuje). Podporuje také 10bitové barvy, technologie ochrany
autorskych prav, umoznuje pouziti dlouhych kabelti a ma i dalsi vyhody. Pfipojuje se pomoci
standardizovanych konektort standardni a zmenSené velikosti.

DVI (Digital Visual Interface)

DVI je standard pro digitalni rozhrani. Rozhrani DVI umoziuje pfimy bezeztratovy ptrenos digitalnich dat

z pocitace.

Toto rozhrani vyuziva ptenosovy systém TMDS a konektory DVI. Existuji dva typy konektortt DVI. Jeden
se nazyva konektor DVI-D a slouzi pouze pro vstup digitalniho signalu. Druhy se nazyva konektor DVI-I a
slouzi pro vstupy digitalniho i analogového signalu.

DVI DMPM (DVI Digital Monitor Power Management)

DVI DMPM je funkce digitalniho rozhrani pro usporu energie. Funkce DVI DMPM pracuje s rezimy
napajeni monitoru ,,Monitor ZAPNUT (provozni rezim)“ a ,,Aktivni stav vypnuti (rezim Gspory energie).

Gama

Obecné feceno se jas monitoru nelinearné méni s trovni vstupniho signalu, coz se nazyva ,,charakteristika
gama“. Nizka hodnota gama vytvari obraz s nizkym kontrastem, vysoka hodnota gama vytvaii obraz
s vysokym kontrastem.

HDCP (High-bandwidth Digital Content Protection)

Systém kodovani digitalniho signalu vyvinuty za i€elem ochrany digitalniho obsahu jako je video nebo
hudba proti kopirovani.

Tento systém umoziuje zabezpecenym zptisobem pienaset digitalni obsah, ktery je pfed odeslanim pies
vystupni rozhrani DVI nebo HDMI zakodovan a na strané vstupu opét dekodovan.

Digitalni obsah nelze reprodukovat, pokud zafizeni na vystupni i vstupni strané nespliuji pozadavky
systému HDMI.
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RozliSeni

LCD panel sestava z velkého mnozstvi obrazovych bodt urcité velikosti, jejichz rozsvécovanim vznika
obraz. Tento monitor obsahuje obrazové body uspotadané v 4096 sloupcich a 2160 fadcich. Je-li tedy
rozliseni obou obrazovek dohromady 4096 x 2160 obrazovych bod, jsou rozsviceny vSechny obrazové body
na celé obrazovce (1 : 1).

sRGB (Standard RGB)

Mezinarodni standard pro reprodukci barev a barevny prostor mezi perifernimi zatizenimi (monitory,
tiskarny, digitalni fotoaparaty, skenery). Za ucelem zjednoduseného popisu barev pro Internet 1ze barevné
tény zobrazit pomoci tont blizkych tontim vyuzivanym odesilajicimi a pfijimajicimi zatizenimi.

Teplota

Barevna teplota je metoda méteni tonu bilé barvy, obvykle udavana ve stupnich Kelvina. Pti nizsi teplot¢ je
obraz nacervenaly, pii vyssi teploté namodraly, podobné jako plamen.

5000 K: Mirné nacervenala bila

6500 K: Bila oznacovana jako vyvazena barva denniho svétla

9300 K: Mirné€ namodrala bila

Zisk

Tato funkce slouzi k nastaveni parametrt ¢ervené, zelené a modré barvy. Monitor LCD zobrazuje barvy
pomoci svétla prochazejiciho skrze barevny filtr na zobrazovacim panelu. Cervena, zelena a modra jsou
zakladni barvy. VSechny barvy zobrazené na obrazovce vznikaji skladanim téchto zakladnich barev.
Barevny ton 1ze zménit upravou intenzity svétla prochazejiciho skrze filtry jednotlivych barev.
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Ochranna znamka

Vyrazy HDMI a HDMI High-Definition Multimedia Interface, a logo HDMI, jsou ochranné znamky nebo
registrované ochranné znamky spolecnosti HDMI Licensing, LLC ve Spojenych statech americkych a dalsich
zemich.

Logo kompatibilty DisplayPort a VESA jsou registrované ochranné zndmky sdruzeni Video Electronics Standards
Association.

Acrobat, Adobe, Adobe AIR a Photoshop jsou registrované ochranné znamky spolecnosti Adobe Systems
Incorporated ve Spojenych statech americkych a dal$ich zemich.

AMD Athlon a AMD Opteron jsou ochranné zndmky spolecnosti Advanced Micro Devices, Inc.

Apple, ColorSync, eMac, iBook, iMac, iPad, Mac, MacBook, Macintosh, Mac OS, PowerBook, a QuickTime jsou
registrované ochranné znamky spole¢nosti Apple Inc.

ColorMunki, Eye-One a X-Rite jsou registrované ochranné znamky nebo ochranné znamky spole¢nosti X-Rite
Incorporated ve Spojenych statech americkych a dalSich zemich.

ColorVision a ColorVision Spyder2 jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti DataColor Holding AG ve
Spojenych statech americkych.
Spyder3 a Spyder4 jsou ochranné znamky spoleénosti DataColor Holding AG.

ENERGY STAR je registrovand ochranna zndmka Agentury pro ochranu zivotniho prosttedi Spojenych stati
americkych ve Spojenych statech americkych a dalsich zemich.

GRACoL a IDEAlliance jsou registrované ochranné znamky sdruzeni International Digital Enterprise Alliance.

NEC je registrovana ochrannéd znamka spole¢nosti NEC Corporation.
PC-9801 a PC-9821 jsou ochranné znamky spolec¢nosti NEC Corporation.

NextWindow je registrovana ochranna znamka spole¢nosti NextWindow Ltd.

Intel, Intel Core a Pentium jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti Intel Corporation ve Spojenych statech
americkych a dalsich zemich.

PowerPC je registrovana ochranna znamka spole¢nosti International Business Machines Corporation.

PlayStation je registrovana ochranna znamka spole¢nosti Sony Computer Entertainment Inc.
PSP a PS3 jsou ochranné znamky spole¢nosti Sony Computer Entertainment Inc.

RealPlayer je registrovana ochranna znamka spole¢nosti RealNetworks, Inc.

TouchWare je ochranna znamka spole¢nosti 3M Touch Systems, Inc.

Windows, Windows Media, Windows Vista, SQL Server a Xbox 360 jsou registrované ochranné znamky
spole¢nosti Microsoft Corporation ve Spojenych statech americkych a dalSich zemich.

YouTube je registrovana ochranna znamka spolecnosti Google Inc.

Firefox je registrovana ochranna znamka sdruzeni Mozilla Foundation.

Kensington a MicroSaver jsou ochranné znamky spole¢nosti ACCO Brands Corporation.

EIZO, logo EIZO, ColorEdge, DuraVision, FlexScan, FORIS, RadiCS, RadiForce, RadiNET, Raptor a
ScreenManager jsou registrované ochranné znamky spolecnosti EIZO Corporation v Japonku a dalsich zemich.

ColorNavigator, EcoView NET, EIZO EasyPIX, EIZO ScreenSlicer, i*Sound, Screen Administrator a UniColor
Pro jsou ochranné znamky spole¢nosti EIZO Corporation.

Vsechny ostatni nazvy spole¢nosti a produktii jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky svych
prislusnych vlastnikd.

Licence

Pro zobrazeni znakl na tomto pfistroji je pouzito kulaté gotické bitmapové pismo navrzené spolecnosti Ricoh.
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Zdravotnické normy

* U finalniho systému je tfeba zajistit soulad s pozadavky normy IEC 60601-1-1.

* Elektricka zafizeni mohou vyzatovat elektromagnetické viny, které mohou monitor ovlivnit, omezit jeho
funkce nebo zptsobit jeho nespravné chovani. Instalujte ptistroj v kontrolovaném prosttedi, kde k t€émto
jevum nebude dochazet.

Klasifikace zarizeni

- Typ ochrany pfed urazem elektrickym proudem: Ttida I

- Ttida EMC: EN 60601-1-2:2007 skupina 1 tfida B

- Klasifikace zdravotnického prosttedku (MDD 93/42/EHS): Ttida I
- Rezim provozu: Trvaly

- Stupen kryti IP: IPX0
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Prohlaseni o shodé FCC

Pouze pro Spojené staty americké, Kanadu atd. (jmenovité napéti 100-120 v stt.)

Prohlaseni o shodé FCC

My, zodpovédna strana EIZO Inc.

5710 Warland Drive, Cypress, CA 90630

Telefon: (562) 431-5011

prohlasujeme, Ze produkt Obchodni nazev: EIZO

Model: RadiForce RX850

spliiuje poZadavky ¢&asti 15 pravidel FCC. Provoz tohoto produktu podléha nasledujicim dvéma podminkam:
(1) toto zarizeni nesmi piisobit §kodlivé rusSeni a (2) toto zarizeni musi piijmout jakékoli vnéjsi ruseni véetné
ruseni, které miZe zptsobit nespravnou funkci.

Toto zafizeni bylo testovano a splfiuje omezeni pro digitalni zafizeni tfidy B podle ¢asti 15 pravidel FCC.
Ugelem t&chto omezeni je poskytnout rozumnou ochranu pfed $kodlivym rugenim pfi instalaci v obytnych
prostorach. Toto zafizeni generuje, vyuziva a mlze vyzarovat vysokofrekvenéni zafeni a pokud neni
nainstalovano a pouzivano v souladu s pokyny, muze plsobit Skodlivé ruseni radiové komunikace. Neni
v8ak zaru€eno, Ze v konkrétni instalaci k ruSeni nedojde. Pokud toto zafizeni zplsobuje Skodlivé ruseni
pfijmu radia nebo televize, coz Ize ovéfit vypnutim a opétovnym zapnutim zafizeni, mél by se uzivatel
pokusit ruSeni odstranit provedenim jednoho nebo vice nasledujicich kroku.

* Zména orientace nebo umisténi antény.

* Zvétdeni vzdalenosti mezi zafizenim a pfijimacem.

* Zapojeni zafizeni do zasuvky na jiném okruhu, nez do kterého je zapojen pfijimac.
* Konzultace s prodejcem nebo zkusenym radiovym/televiznim technikem.

Zmeény nebo Upravy, které nejsou vyslovné schvaleny stranou odpovidajici za shodu s normami, mohou
mit za nasledek ztratu opravnéni uZivatele provozovat zafizeni.

Poznamka

Za uCelem udrZeni rudeni v mezich stanovenych pro digitalni zafizeni tfidy B pouZivejte s timto
monitorem kabel popsany nize nebo signalovy kabel EIZO.

- Kabel pro stfidavy proud
- Stinény signalovy kabel (sou¢ast dodavky)

Upozornéni pro Kanadu

Toto digitalni zafizeni tfidy B spliiuje poZadavky kanadské normy ICES-003.
Cet appareil numérique de le classe B est comforme a la norme NMB-003 du Canada.
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Informace o elektromagnetické kompatibilité

Zakladni funkci ptistroji fady RadiForce je zobrazovani obrazu a normalni provozovani funkei.

A UPOZORNENI

Zarizeni rady RadiForce vyzaduji zvlastni opatreni s ohledem na elektromagnetickou kompatibilitu
a je nutné je instalovat, uvadét do provozu a pouzivat v souladu s nasledujicimi informacemi.

Nepouzivejte zadné jiné kabely kromé kabeltl dodanych nebo uréenych vyrobcem.
PFi pouziti jinych kabelli mize dojit ke zvy$eni emisi nebo snizeni odolnosti.
Délka kabeli: Max. 3 m

Do blizkosti zafizeni fady RadiForce neumist'ujte zadna prenosna nebo mobilni zafizeni pro
komunikaci pomoci vysokofrekvenéniho zareni. V opaéném pripadé muze dojit k ovlivnéni
zarizeni rady RadiForce.

Zarizeni fady RadiForce nesmi byt pouzivana v blizkosti jinych zarizeni a nesmi byt s nimi stohovana.
Je-li nutné pouzivat zarizeni fady RadiForce v blizkosti nebo ve stohu s ninymi zafizenimi, je nutné
sledovat zarizeni fady RadiForce a zkontrolovat, zda v dané konfiguraci pracuji spravné.

Osoby pripojujici pfi konfiguraci zdravotnického systému doplikové zafizeni ke konektoriim vstupu
signalu zodpovidaji za shodu systému s pozadavky norem IEC/EN 60601-1-2.

Doporuceni a prohlaseni vyrobce k emisim elekromagnetického zareni

Zarizeni fady RadiForce jsou ur€ena k pouziti v nize popsaném elektromagnetickém prostiedi.
Uzivatel zafizeni fady RadiForce musi zajistit, Ze tato zafizeni budou pouzivana v popsaném prostiedi.

Test emisi Shoda Doporuceni k elektromagnetickému prostredi

Emise vysokofrekvenéniho zafeni [Skupina 1 |Zafizeni fady RadiForce vyuzivaji vysokofrekvenéni zafeni pouze pro

CISPR 11/EN 55011 své interni funkce.
Proto jsou jejich emise vysokofrekvenéniho zareni velmi nizké a neni
pravdépodobné, Ze by pusobily jakékoli ruseni elektronickych zafizeni
ve svém okoli.

Emise vysokofrekvenéniho zafeni |Tfida B Zafizeni fady RadiForce jsou vhodna k pouziti ve vSech typech budov

CISPR 11/EN 55011 v&etné obytnych budov a budov, které jsou pfimo pfipojeny k vefejné

Emise harmonického zafeni TfidaD nizkonapétové elektrorozvodné siti uréené k napéjeni obytnych budov.

IEC/EN 61000-3-2

Vykyvy napéti / Shoda

emise blikani

IEC/EN 61000-3-3

Doporuceni a prohlaseni vyrobce k odolnosti vici elekromagnetickému zareni

Zafizeni fady RadiForce jsou ur€ena k pouziti v nize popsaném elektromagnetickém prostredi.
Uzivatel zafizeni fady RadiForce musi zajistit, Ze tato zafizeni budou pouzivana v popsaném prostfedi.

IEC/EN 61000-4-2

Zkouska Uroven testovani Urovei shody Doporuéeni k elektromagnetickému
odolnosti IEC/EN 60601 prostiedi
Elektromagnetické [+6 kV kontaktem 16 kV kontaktem Podlahy musi byt ze dfeva, betonu nebo
vyboje 18 kV vzduchem 18 kV vzduchem keramickych dlazdic. Pokud jsou podlahy pokryty

syntetickym materialem, musi relativni vlhkost
vzduchu ¢init alespori 30 %.

Rychlé elektrické
pfechodné jevy/
skupiny impulzd
IEC/EN 61000-4-4

+2 kV

pro napajeci vedeni
+1 kV

pro vstupni a vystupni
vedeni

+2 kV

pro napajeci vedeni
+1 kV

pro vstupni a vystupni
vedeni

Kvalita napajeni by méla odpovidat typickému
komerénimu nebe nemocni¢nimu prostfedi.

Razovy impuls
IEC/EN 61000-4-5

+1 kV mezi vedenimi
+2 kV mezi vedenim
a zemi

+1 kV mezi vedenimi
+2 kV mezi vedenim
a zemi

Kvalita napajeni by méla odpovidat typickému
komer¢nimu nebe nemocni¢nimu prostredi.

Kratkodobé poklesy
napéti, kratka
preruseni a zmény
napéti na vstupnich
napéjecich vedenich
IEC/EN 61000-4-11

<5 % U; (>95 % pokles
v U;) po dobu 0,5 cyklu
40 % U+ (60 % pokles
v U;) po dobu 5 cykld
70 % U; (30 % pokles
v U;) po dobu 25 cykll
<5 % U; (>95 % pokles

v U;)dodobu5s

<5 % U; (>95 % pokles
v U;) po dobu 0,5 cyklu
40 % U+ (60 % pokles
v U;) po dobu 5 cykld
70 % U; (30 % pokles
v U;) po dobu 25 cykl
<5 % U; (>95 % pokles
vU;)dodobu5s

Kvalita napajeni by méla odpovidat typickému
komer&nimu nebe nemocniénimu prostfedi.
Pokud uzivatel zafizeni fady RadiForce pozaduje
trvaly provoz i béhem preruseni dodavky proudu,
doporu€ujeme napajet zafizeni fady RadiForce
pomoci nepferuSitelného zdroje napajeni nebo
baterie.
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Magnetické pole
sitového kmitoc&tu
(50/60 Hz)

IEC/EN 61000-4-8

3 A/m

3 A/m

Magneticka pole sitového kmito€tu musi na vSech
urovnich odpovidat charakteristikdm typické
lokality v komerénim nebo nemocni¢nim prostfedi.

POZNAMKA: U; znamena stfidavé napéti hlavniho napajeni pfed aplikaci zkuSebni trovné.

Doporuceni a prohlaseni vyrobce k odolnosti vici elekromagnetickému zareni

Zafizeni fady RadiForce jsou ur€ena k pouziti v nize popsaném elektromagnetickém prostredi. Uzivatel zafizeni fady
RadiForce musi zajistit, ze tato zafizeni budou pouzivana v popsaném prostredi.

Zkouska
odolnosti

Uroven testovani
IEC/EN 60601

Uroven shody

Doporuceni k elektromagnetickému
prostredi

Rus$eni Sifené
vedenim, indukované
vysokofrekvenénimi
poli

IEC/EN 61000-4-6

Vyzafované
vysokofrekvenéni
elektromagnetické
pole

IEC/EN 61000-4-3

3V efektivné
150 kHz az 80 MHz

3V/m
80 MHz az 2,5 GHz

3V efektivné

3V/m

Pfenosna a mobilni zafizeni pro komunikaci
pomoci vysokofrekvenéniho zafeni nesmi

byt pouzivana v blizkosti jakychkoli soucasti
zarizeni fady RadiForce v€etné kabelud. Minimalni
vzdalenost musi odpovidat vzdalenosti vypocitané
z pfislusné rovnice pro kmitocCet vysilace.

Doporucena vzdalenost
d=12/P

d=1,2/ P, 80 MHz az 800 MHz
d=2,3/ P, 800 MHz az 2,5 GHz

Plati, Zze ,P* je maximalni vysilaci vykon vysilace
ve wattech (W) podle udaji vyrobce vysilace a ,d*
je doporucena vzdalenost v metrech (m).

Sila pole pevnych vysokofrekvenénich vysilaci
zjisténa praizkumem elektromagnetického
prostiedi® musi byt mensi nez Groven shody pro
jednotlivé kmito&tové rozsahy®.

V blizkosti zafizeni oznadenych nasledujicim
symbolem muze dojit k ruseni.

)

POZNAMKA 1 P¥i kmito&tech 80 MHz a 800 MHz plati vy$si kmito&tovy rozsah.

POZNAMKA 2 Tato doporuéeni nemuseji byt platna ve v8ech situacich. Siteni elektromagnetického zareni
je ovlivhiovano pohlcovanim a odrazem od staveb, jinych objektl i osob.

a

Silu poli z pevnych vysilacl, jako jsou zakladnové stanice pro mobilni telefony a vysilacky, amatérské radiostanice,

rozhlasové stanice v pasmech AM a FM a televizni stanice, nelze podle teorie pfesné pfedpovidat. Pro posouzeni
elektromagnetického prostfedi s ohledem na pevné vysokofrekvenéni vysilace je vhodné provést priizkum
elektromagnetického prostfedi. Pokud zméfena sila pole v lokalité, kde je pouzivano zafizeni fady RadiForce,
presahuje pfisluSnou vySe uvedenou Uroven shody s vysokofrekven&nim zafenim, je tfeba zafizeni fady RadiForce
pozorovat a kontrolovat, zda pracuje spravné. Je-li zjiSt€n abnormalni provoz, mlze byt nutné pfijmout dalsi
opatfeni jako je zména orientace nebo umisténi zafizeni fady RadiForce.

PFi kmitoCtovém rozsahu 150 kHz az 80 MHz musi byt sila pole menS$i nez 3 V/m.
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Doporucené vzdalenosti mezi pfenosnymi nebo mobilnimi zafizenimi pro komunikaci pomoci
vysokofrekvenéniho zareni a zafizenimi fady RadiForce

Zarizeni fady RadiForce jsou uréena k pouziti v elektromagnetickém prostfedi, v némz je vyzarované vysokofrekvenéni
ruSeni kontrolované. Uzivatel zafizeni fady RadiForce mlze pfedchazet elektromagnetickému ruseni zachovavanim
nize doporu¢ené minimalni vzdalenosti mezi pfenosnymi nebo mobilnimi zafizenimi pro komunikaci pomoci
vysokofrekvenéniho zafeni (vysilaci) a zafizenimi fady RadiForce v souladu s maximalnim vysilacim vykonem
komunikacniho zafizeni.

Jmenovity maximalni Vzdalenost podle kmitoctu vysilace
vysilaci vykon vysilace m
150 kHz az 80 MHz 80 MHz az 800 MHz 800 MHz az 2,5 GHz
w d=12J/P d=12/P d=234/P
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 2,3
10 3,8 3,8 7,3
100 12 12 23

Pro vysilaCe s maximalnim vysilacim vykonem, ktery zde neni uveden, plati, ze doporu¢enou vzdalenost ,d“ v metrech
(m) Ize odhadnout pomoci rovnice pFislusné pro kmitocCet vysilace, kde ,P* je maximalni jmenovity vysilaci vykon
vysilace ve wattech (W) podle udajl vyrobce vysilace.

POZNAMKA 1 Pfi kmito&tech 80 MHz a 800 MHz plati vzdalenost vy$i kmito&tovy rozsah.

POZNAMKA 2 Tato doporudeni nemuseji byt platna ve vech situacich. Siteni elektromagnetického zareni
je ovliviiovano pohlcovanim a odrazem od staveb, jinych objekt( i osob.
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Opatieni Cinské lidové republiky pro shodu s normou
RoHS v normé ChinaRoHS

Informace o symbolu omezeni znecisténi z elektronickych
produktii informaéni techniky

10

Tento symbol oznacuje produkty, na néz se vztahuji ,,Opatieni pro omezeni znecisténi z elektronickych produktt
informaéni techniky* a plati pro elektronické produkty informaéni techniky prodavané v Cinské lidové republice.
Pocet kruhti oznacuje obdobi pouziti ohleduplného k Zivotnimu prostiedi (EFUP). Shoda s pfislusSnymi bezpecnostnimi
opatienimi zajistuje, ze tento produkt nezpiisobi znecisténi zivotniho prostiedi, poSkozeni zdravi nebo hmotné skody
v ramci stanoven¢ho obdobi pocinajiciho datem vyroby. Pfislusny stitek je umistén na zadni strané zafizeni.

* Nazvy a koncentrace nebezpec&nych latek

Nazev soucasti Nazev nebezpectné latky
Olovo Rtut Kadmium Sestimocny | Polybromované | Polybromované
(Pb) (Hg) (Cd) chrom bifenyly difenyletery
(Cr(VI1)) (PBB) (PBDE)
Desky tisténych x o o o o o
obvodu
SkFin o o o o o o
Monitory LCD x o o o o o
Ostatni x o o o o o

o:  Koncentrace toxické nebo nebezpecné latky obsazené ve vSech homogennich materialech v této soucasti
je pod urovni stanovenou v normé SJ/T11363-2006.

x:  Koncentrace toxické nebo nebezpecéné latky obsazené v alespori jednom homogennim materialu pouzitém
v této soucasti prekracuje uroven stanovenou v normé SJ/T11363-2006.
(Do tohoto prostoru mohou spolecnosti doplnit dalSi vysvétleni technickych aspektl vyskytu znacky ,x*
ve vySe uvedené tabulce.)
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